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Nicht benetzend
Trockennebel-Luftbefeuchter

AKIMist® "E"

Patentiert

@ “The Fog Engineers”

~s» IKEUCHI EUROPE B.V.

Kompakte, effiziente und energiesparende Luftbefeuchter




IKEUCHI’s
Zerstaubungstechnologie

GroRe Tropfchen
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Trockener Nebel,
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Was ist Trockennebel?

Dry Fog ist ultrafeiner, nicht nassender" Nebel,
das die Gegenstande, die es berihrt, nicht
benetzt.. AKIMiste"E" produziert eine grolRe
Menge von . Trockennebel
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Warum ist Dry Fog
nicht nass?

Kleine Tropfchen prallen von einem Objekt
ab aber grolRe Tropfen platzen und
benetzen das Objekt.

Trockene Nebeltrépfchen sind so fein,

dass sie nicht platzen und die Gegenstande,
die sie berlihren, nicht benetzen.
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Wie wird unser Dry Fog
hergestelit?

Zerstaubte Tropfchen, die aus zwei
voneinander getrennten Offnungen austreten,
prallen in der Mitte aufeinander.

Gleichzeitig erzeugen sie Ultraschallwellen
von 33-40 kHz, um die Tropfchen weiter zu
zerstauben und ihre GréRe zu homogenisieren.



| AKIMiste "E" Trockennebel-Luftbefeuchter

Kompakte, effiziente und energiesparende Luftbefeuchter erzeugen Qualitatsnebel bei geringem Luftverbrauch!
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Materialien

GréRe des Rohranschlusses: ([ ] Kérper: PP, Edelstahl 303
Rc1/4"

® Diise: Edelstahl 303, PPS, Fluorkohlenstoffharz
®Andere Teile: NBR, FKM (O-Ring, Packung)

®Ca. 340 g (beladen)

Anmerkung:

®Schlieflen Sie vor der Demontage das Wasserventil.

@ Da die Hauptteile aus Kunststoff gefertigt sind, ist der Gri
AKIMistg"E" mit Sorgfalt.
(Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung.)

e Um die Anzahl der verwendeten DlUsen zu reduzieren,
sind Verschlussstopfen beigefiigt.
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125 (126 bei Verwendung der Dise Typ 03B

Eigenschaften

eDer Qualitatsnebel hat eine horizontale Reichweite von Uber vier Metern und sorgt fur eine effektive Befeuchtt
®Pro Gehause kdnnen bis zu vier Disen montiert werden.

e Kompakte Korperstruktur halt frei von Bakterien.

®Eine automatische Feuchtigkeitsregelung ist mit einem Feuchtigkeitsregler moglich.
“Die Spruhdauer hangt von der Temperatur und der Feuchtigkeit der Umgebungsluft ab.

Dusenspitze

(PTFE)
l Langlebige Technologie
* ®Die PTFE-Disenspitze ist aulierst verstopfungsresistent.
®Die Hauptteile sind schnell von Hand abnehmbar.
a Handschraubverschluss mit eingebauter Dichtung

erleichtert die Wartung.

Handschraubstecker mit
eingebauter Dichtung

(03C, 03B Diisen)

®Befeuchtung: Textilfabrik, Pilzzucht, Geflugelbrutstatte, Garraum, Kuhllager fir Lebensmittel
und mehr

e Kontrolle der Luftfeuchtigkeit: Textilien, Papier, Sperrholz, usw.

®\erhinderung der Staubanhaftung: Kunststoffspritzguss, Beutelherstellung, Lackieranlage

® Staubunterdriickung: Lackieranlage, Giel3erei, Keramikherstellung

® Ausharten: Beton

® ESD-Verhinderung/ Kontrolle statischer Elektrizitat: Druck, Textilien, Lackieranlagen, Kunststofffolien,

Kunststoffformen, FlieRband fir Elektronik,
Papier und mehr




AKIMiste "E" Installationsbeispiele in vielen Branchen
e
Drucken

Lebensmittel 2 Kartonagenfabrik




Hochwertiger, seidiger Dry Fog QMVEL] 1147 Xk e
Sauter mittlerer
Tropfchendurchmesser: 7.5 "m Spriihvolumen: 2.4 Llstd unter 0.3 MPa

gemessen mit einem Laseranalysator (pro Duse) (Luftdruck)

Der Dusentyp 03C mit verstopfungsresistenter Dusenspitze erzeugt nicht benetzenden Trockennebel
(ultrafeiner Nebel) von gleichmaRiger Qualitat.

Unser Dry Fog mit seiner Fahigkeit, Zielraume zu befeuchten, ohne Maschinen oder Produkte in der Nahe
zu befeuchten, ist ideal fur den Einsatz in Elektronikfabriken oder dort, wo eine Befeuchtung nicht erlaubt ist.

H03C Leistung der Diise (pro Duse) MSpezifikationen (pro Kérper)

Luftdruck Sprithvolumen Luftverbrauch Anzahl | bei einem Luftdruck von 0,3 MPa (44 psi)

BN S Ppsi in LiStd (GPH) in it Rorma TS it Modell Nr. | der Spriihvolumen Luftverbrauch

0.2 2 |29 1.3 (0.34) 22 (0.82) Disen in L/Std (GPH) in L/min, Normal (SCFM)

0.3 3 44| 2.4(0.63) 29 (1.08) AE-1 (03C) 1 2.4 (0.63) 29 (1.08)

0.4 4 58 3.1(0.82) 36 (1.34) AE-2 (03C)| 2 4.8 (1.27) 58 (2.16)

0.5 5|73 3.6(0.95) 43 (1.60) AE-3 (03C)| 3 7.2 (1.90) 87 (3.24)

- — ~ |AE-4 (03C)| 4 9.6 (2.54) 116 (4.32)

Hinweis: Verwendung bei einem Luftdruck zwischen 0,2 und 0,5 MPa (29 und 73 psi)

Eine 03C-Duse sollte fiir einen Abstand von 100 m® ausreichen (3,500 ft3), Allerdings hangt dies von
verschiedenen Bedingungen ab.

GroRraumnebel Diisentyp 04E )

Sauter mittlerer 1 0 . . 3 0
Tropfchendurchmesser: “ m Sprithvolumen: ] L/Std unter 0.3 MPa

gemessen mit einem Laseranalysator (pro Dise) (Luftdruck)

04E Dusentyp: Kratzfeste Dusenspitze, aus Metall.

W 04E Leistung der Diise (pro Duse) | Spezifikationen (pro Korper)

Luftdruck Sprihvolumen |  Luftverbrauch Anzahl | bei einem Luftdruck von 0,3 MPa (44 psi)
MPa | bar | psi in L/Std (GPH) in L/min, Normal (SCFM) Modell Nr. de“r Sprijhvolumen Luftverbrauch
0.2/ 2 (29| 1.9(0.50) 27 (1.00) Disen in L/Std (GPH) | in L/min, Normal (SCFM)
0.3 3 44| 3.0(0.79) 36 (1.34) AE-1 (04E)| 1 3.0 (0.79) 36 (1.34)
0.4 4 58 3.8 (1.00) 45 (1.67) AE-2 (04E) | 2 6.0 (1.58) 72 (2.67)
0.5/ 5|73 4.5(1.19) 54 (2.00) AE-3 (04E) | 3 9.0 (2.38) 108 (4.00)
— - — " |AE-4 (04E) | 4 12.0 (3.17) 144 (5.34)

Hinweis: Verwendung bei einem Luftdruck zwischen 0,2 und 0,5 MPa

(29 und 73 psi).

Der Typ 03B mit PTFE-DUsenspitze und einem Sprithvolumen von 3,3 I/h pro Duse ist ebenfalls erhaltlich.
Fur Details kontaktieren Sie uns bitte.




| Optionale/Verwandte Produkte

AE-UT Adapter (optional)

EDry Fog dort einsetzen, wo er gebraucht wird Bintensives Spriihen in groBen Mengen

Mit dem AE-UT-Adapter kdnnen Sie die Sprihrichtung nach Belieben einstellen, indem Sie ihn einfach zwischen
der Dise und dem Befeuchtergehause anbringen. Sie konnen ihn leicht mit der Hand anbringen und abnehmen.
Auch eine chemikalienbestandige Ausfiihrung ist erhaltlich.

Hinweis: Horen Sie auf zu spriihen, bevor Sie die Richtung éndern.

Rohranschlusssatze (optional)

Praktische Rohranschlusssatze flir eine einfache Installation ok AKIMist&'E".
Diese Bausatze werden zusammengebaut geliefert.

(ohne Platte) Wandmontage-Kit Aufhangeset
N |
Q. g9 |

Schrauben zur Befestigung der Montageplatte sind
nicht enthalten und missen vom Kunden vorbereitet
werden

Rc 1/4” Gewindeverbindung

Schrauben und Aufhangevorrichtungen sind nicht im

® Die Durchmesser der Lécher auf der Platte sind 9 mm Lieferumfang enthalten und missen vom Kunden
vorbereitet werden.

® Re 1/4” Gewindeverbindung ® Der Durchmesser des Lochs auf der Platte betragt 11 mm.
Hinweis: Graue Teile sind NICHT im Bausatz enthalten. ® Rc 1/4” Gewindeverbindung

Diese Rohrverbindungsséatze sind nicht chemikalienbestandig.

Wie man bestellt

Bitte verwenden Sie das Kodierungssystem, um eine Anfrage zu
senden oder ein bestimmtes Modell zu bestellen.

AE- (03C) Aufhéngeset
Typ des

Diisentyp

Um einen Rohrverbindungssatz hinzuzufiigen, geben Sie bitte Rohrverbindungssatzes
das Modell des Verbindungssatzes in [] an. "1 m(03C) B Kit zum Herunterhangen (NP)
(ohne Platte)
|2 B|(03B) )
<BEISPIEL>AE-1 (03C) + [Bausatz zum Aufhangen] m3 m(04E) @ Wandmontage-Kit
B Bausatz zum Herunterhangen
Hinweis: An einem AKIMistE" kdnnen bis zu vier Disen montiert werden. |4




Chemikalienbestandiges AKIMist® "E" TN

(Nur verfuigbar mit
Duse Typ 03C)

Easy DIY Kit

Die Teile, die mit der Fliissigkeit in
Bertuhrung kommen, sind mit Titan

beschichtet, damit die chemische

e Desinfektion, Sterilisation in Lebensmittelfabriken,
Krankenhausern und pharmazeutischen

Loésung verspriht werden kann. Betrieben AE-KIT
Hinweis: Dieses Produkt wird ohne e Desinfektion, Desodorierung in Eierfarmen,
Rohrverbindungssatz verkauft. Tierstallen

Trockennebel-Luftbhefeuchter-Kit AE-KIT

Diiseneinheit (AKIMist ® "E")

‘5 0 pal

3 ‘k Rohrleitungsanlage

Steuereinheit

b

Einheit Wasser .

Keine Rohrleitungsarbeiten!

Alle Komponenten fiir ein effizientes
Befeuchtungssystem in einem Bausatz. Sie miissen
nur den Strom und die Druckluft bereitstellen.

® Sie konnen den Inhalt des AE-KIT frei wahlen, um lhre Fabrik
Grolke und Layout passen.

® Enthalt Rohrleitungen und Anschlisse fir Leitungswasser und
Luft, Sie kdnnen sie leicht installieren und optimale
Luftfeuchtigkeit halten (AKIMist® "E" wird an einer Wand
installiert.)

e Ein AE-KIT ist flir Raume bis zu 800 m?. geeignet. Bitte
kontaktieren Sie uns fir ein Anfrageformular.

Enthalt:

Duseneinheit (AKIMist® "E"), Steuereinheit, Wassereinheit (Filter)
und Rohrleitungseinheit

Tragbares Trockennebel-Luftbefeuchter-Set AE-T set

—_ Luftdruck
regler

_T Spiralformige
AKIMiste"E" € Rohre

Wasserdruck

Teleskopstange — behilter

Wasserdruckregler

—

L B
Stand auf Radern — | B i

Keine Rohrleitungsarbeiten erforderlich.
Einfache, bequeme Befeuchtung fiir den sofortigen
Einsatz an jedem Ort mit Luftzufuhr.

o AKIMist® "E" tragbares Befeuchtungsset mit Standgerat und
Wasserdruckbehalter. Keine Installationsarbeiten erforderlich.

e Einfache automatische Steuerung mit einem Feuchteregler
(optional).

e Ideal flr die punktuelle Befeuchtung in der Nahe von Maschinen
und den Einsatz in einem kleinen Raum bis zu 100 m®.

Enthalt:
AKIMist® "E", Stativ mit Radern, Teleskopstange, Wassertank,
Druckregler mit Manometer und Montageeinheit

m Kompaktes Feuchteregler-Set

BTechnische Daten

Tankinhalt Material Max. Druck Masse Hohe des Mastes
18 L (4.8 qaly| Rostireier Stahl | 0.7 MPa 12,4 kg (beladen: 30,4 kg) Min. 1,000—
(4.8 gal) 304 etc. (100 psi) 28 Ib (beladen: 67 Ib) Max. 2,380 mm

Hinweis: Das Sicherheitsventil ist auf 0,4 MPa eingestellt.




I Installation & Zusatzgeriite

Um einen minimalen Wartungsaufwand und eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten, miissen dem System saubere
Luft und gereinigtes Wasser zugefuhrt werden. IKEUCHI verfligt iber umfassendes Know-how und bietet eine breite
Palette von Zusatzgeraten fur die Reinigung von Wasser/Luft und die automatische Feuchtigkeitsregelung.
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Feuchteregler

Wasservollentsalzer
Akkumulator

Entliftungskreislauf

Wenn die Magnetventileinheit weit
entfernt von AKIMist® "E" installiert

Rohrverblridungssatz Wasserdruckregler ist, kann der Sprihstrahl beim
(Option gegen Aufpreis) Wasseraufbereiter Anhalten grob beim Anhalten.
S Installieren Sie in solchen Fallen ein
AKlIMiste"E" AN Wasserfilter weiteres Magnetventil zur Entliftung
EntlGftungskreislauf ’P&tr. zwischen dem Magnetventil fiir
(Magnetventil zur Entlastung) / a' Spray EIN/AUS und AKIMist® "E".
’ 2 Das Magnetventil fir die Entliftung
= Schmutzfanger ; '
sollte umgekehrt wie das Magnetventil
Solenoidventil fur Spray EIN/AUS arbeiten.
(fiir Spray ON/OFF) W %
Luftbehlter W ',.
o P %
Ol ! .!" V/
ilter g/ °
Offilto - Luftkompressor
Luftfilter

Feuchteregler

Feuchteregler (RHC-C11)

(Kompakttyp mit Feuchtigkeitssensor)

Sensor

®Digitale Anzeige der aktuellen Luftfeuchtigkeit
und der Zielfeuchtigkeit

e Kompakte GrolRRe, passt Uberall hin

® Messgenauigkeit: +/-3%

®\ersorgungsspannung: 100-240 VAC

®Betriebsbereich: 0-85% RH (0-50°C)

Feuchteregler, Feuchteflihler und Magnetventileinheit arbeiten zusammen, um eine automatische
Steuerung zu ermdglichen, die das vorgegebene Feuchtigkeitsniveau aufrechterhalt.

Feuchteregler (RHC-D**B)

(Die Modellnummern der Steuergerate sind in ** angegeben.)

iy Control Ung
. -
) e *Der Luftfeuchtigkeits
O 0 sensor ist separat
erhiltlich.
(Dieses Foto ist RHC-
D22B)

®Digitale Anzeige der aktuellen Luftfeuchtigkeit und
der Zielfeuchtigkeit

® Messgenauigkeit: +/-3%

®\ersorgungsspannung: 100-110 oder 200-220 VAC

o Mit einem einzigen Regler kbnnen bis zu vier
Zonen, die Uber einen grofRen Bereich verteilt sind,
individuell geregelt werden.

Magnetventil-Einheit

Ein Magnetventil und ein Reduzierventil sind als Einheit zur
Druckentlastung zusammengefasst.

Wenn der Befeuchter aufhért zu sprihen, wird der
verbleibende Luftdruck in den Rohrleitungen sofort entlastet,
so dass nur noch feiner Nebel verspriht wird.




® Zur Entfernung von Staub- und ’ !l ® Zur Entfernung von Fremdkdrpern
Feuchtigkeitsanteilen tber 0,3 pm I l Uber 5 um.
aus der Druckluft mit Mikrofasern. ”T’ o Erhaltlich in einer Vielzahl von Grélen.
o Erhaltlich in einer Vielzahl von Grélen. ®Das Wasserzubehdrset enthalt einen
®Das Druckluft-Zusatzgerateset Wasserfilter, einen Druckregler und
umfasst einen Luftfilter und einen N einen Nippel.
Olfilter mit manuellem Ablass und
Nippel.

I Tabelle der empfohlenen RohrgréRen (bei Verwendung des Diisentyps 03C)

Die Gesamtzahl der 03C-Dusen

L/min, Normal

Luftverbrauch (SCFM)

29 L/min, Normal (1.08 SCFM) x die Anzahl der Diisen

Wasserverbrauch L/Std.(GPH) 2.4 L/Std. (0,63 GPH) x die Anzahl der Disen

Empfohlen Rohrgré
(Es solten Rohrgrofie Luft 1/4" oder mehr | 3/8" oder mehr 1/2" oder mehr 3/4" oder mehr

rostfreiem Stahl
verwendet werden)

Wasser 1/4" oder mehr 3/8" oder mehr 1/2" oder mehr

Wenn Sie 03B- oder 04E-Dusen verwenden mochten, setzen Sie sich bitte mit uns in Verbindung.

I Luftkompressor-Auswahltabelle (bei Verwendung_; von Dusentyp 03C)

<= 11.0
=
4
~ 75
1
[0
= 5.5
Q
° 37
=
» 2.2
[0
T 15
(o))
c
2 075
R
4 o4
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 1213 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33
Die Anzahl der 03C-Dusen (EA.)

Anmerkungen: 1. Wenn Sie mit 0,3 MPa Luftdruck spriihen, beziehen Sie sich bitte auf die schwarze Linie (=).

Wenn Sie mit 0,5 MPa Luftdruck spritzen, beziehen Sie sich bitte auf die rote Linie (=—).

2. Kompressortyp: Hubkolbenkompressor fir 0,4-7,5 kW und Schraubenkompressor fur 11 kW.

3. Verwenden Sie diese Tabelle als Zielvorgabe, konsultieren Sie Ihren Kompressorkatalog und bestatigen Sie die Ausgangsleistung.

0 Fir einen minimalen Wartungsaufwand und eine lange Lebensdauer sorgen Sie fur saubere Luft und reines Wasser

Die folgende Tabelle zeigt die erforderlichen Spezifikationen fur die Luft- und Wasserqualitat, um ein Verstopfen der Disen zu verhindern.

Luft Wasser

0.2-0.5 MPa (29-73 psi) fir 03C/04E 0.05-0.2 MPa (8-29 psi)

0.3-0.35 MPa (44-51 psi) fir 03B am Ort der Hinweis: Auch wenn die Einstellung innerhalb des angegebenen
Druck Verwendung Bereichs liegt, kann der Wasserdruck voriibergehend 0,2 MPa aufgrund

von Betriebs- und anderen Bedingungen Uberschreiten. Die empfohlene
Einstellung ist 0,1 MPa (15 psi).

Temperatur 5°C (41°F )-Raumtemperatur Raumtemperatur
Luft ohne Feuchtigkeit, Olnebel oder Staub; Keine Partikel.
Qualitat Taupunkt 10°C. Elektrische Leitfahigkeit = 0,07-10 Mikro-S/cm

(spezifischer Widerstand 14-0,1 MQ-cm)




I Vorteile der Luftbefeuchtung

B Zusammenhang zwischen Feuchtigkeit und

1. Vermeidung statischer Aufladung statischer Aufladung

IS

Hilft, Probleme mit statischer Elektrizitat zu beseitigen,
die Produktqualitat zu verbessern und die Anzahl der
Fehler zu verringern.

o Xy X :PU
N e PP
N A :Soft PP

Spannung der statischen Aufladung
des StoRfangers (kV)
N
1
>
.

40 50 60 70 80 90 100
Relative Luftfeuchtigkeit (% RH)

2. Energiesparende Wirkung )
EBefeuchtung und kihlende Wirkung

Unser Dry-Fog-Befeuchtungssystem bewirkt auRerdem %
H (1 ) 50 Au&enlufﬁ_emgeratur‘undv ) .
eine Abkuhlung von etwa 2°C, was zur Senkung der : Luftfeuchtigkeit im Winter: 6°C, 48% R

g
Klhlkosten von Klimaanlagen beitragt. g
g 40+
. . . . -
Die Energiekosten fur die Trockennebelbefeuchtung 2
betragen nur ein Flnftel der Kosten fur die & 30
Dampfbefeuchtung.
°C
_ 30—+
5 20 1 1 1 1 1
= 17:50 18:00 18:10 18:20 18:30 18:40 18:50
Zeit
WVergleich der Betriebskosten von Befeuchtungsmethoden
Vergleich der Energiekosten Vergleich der CO: -Emissionen
100 9 : 100 o )
+ 80% oder mehr Reduktion + 80% oder mehr Reduktion
c im Vergleich zur Dampfbefeuchtung S im Vergleich zur Dampfbefeuchtung
27 s T
o [7]
g E
2 1 s +
11}
! I 20 ° 20
Dampfbefeuchter Dampfbefeuchter Dry Fog Dampfbefeuchter Dampfbefeuchter Dry Fog
(Elektrodendampf) (Kessel) Luftbefeuchter (Elektrodendampf) (Kessel) Luftbefeuchter

3. Forderung einer besseren Gesundheit der
Arbeitnehmer

20% RH

Viele unserer Kunden sagen: "Die krankheitsbedingten 35% R

Fehlzeiten der Mitarbeiter sind nach der Installation von
AKIMist® "E" zurickgegangen.”

Die Aufrechterhaltung einer relativen Luftfeuchtigkeit von
Uber 50 % reduziert Erkaltungsviren, Grippeviren usw.
drastisch und schafft eine angenehmere Arbeitsumgebung.

Luftfeuchtigkeit der Luft
50-80% RH

Uberlebensrate des Virus (%)

o

Eine Luftfeuchtigkeit von mehr als 50 % RH verkirzt die ) 2 10 23
Lebensdauer von Erkaltungs- und Grippeviren und tragt Zeit (Std.)

dazu bei, die Zahl der Krankheitstage von Arbeitnehmern
zu verringern.




| Kunden-Fallstudien

m Rollenoffsetdruckverfahren

Eine auf den jeweiligen Druckmaschinentyp und -prozess
abgestimmte Feuchteregelung Prozess hat einen groBen Einfluss.

o AKIMist® hat sich schnell durchgesetzt, da Disenbefeuchtungssysteme in der
Druckindustrie immer beliebter werden.

o AKIMist® hat die beste Erfolgsbilanz in der japanischen Druckindustrie, mit Giber
30 Jahren Erfahrung.

®Fir den Bogendruck, den UV-Druck, den Flexodruck und andere Druckverfahren
haben wir die am besten geeigneten Losungen fir alle Arten von Druckmaschinen.

Verbesserte Produktivitidt und Qualitat, weniger Altpapier

Behoben durch Kontrolle der Luftfeuchtigkeit auf etwa

Papierstau, schlechte Faltung usw. # 50 % RH
(/]

Eine Befeuchtungsmethode, die Energie sparen kann, ist in den

Mittelpunkt des Interesses geriickt.

e®|ndem die Luftfeuchtigkeit auf einem angemessenen Niveau gehalten wird, kdnnen die|
verschiedenen Probleme, die durch statische Elektrizitat verursacht werden,
vermieden werden. .

®Der kiihlende Effekt von Dry Fog reduziert die Kiihllast des Gebaudes.

e Mit der Erfolgsbilanz Nr. 1 und 30 Jahren bemerkenswert guter Ergebnisse bieten wir
haben wir optimale Losungen fir ein breites Spektrum von Prozessen und
Umgebungen.

O Er ist auch fir die Befeuchtung von Reinrdumen gut geeignet.

Reduzierung der Aufnahme- und Montagefehler um 60 % und der Kiihllast um 20 %

Beschéddigung interner Teile # Behoben durch Kontrolle der Luftfeuchtigkeit auf etwa 45 % RH

. . s Verminderte Adhésion von Partikeln
< BT 8 Lackierverfahren fiir Autos I . -
Vor Nach der |
Kontrolle der Luftfeuchtigkeit zur Beseitigung statischer Installtion von
Elektrizitdt und die Abfalle in der Luft zu begrenzen. L2 T ‘&1'580 Qualat der
£ ‘@ --p--P. eckschicl

e®Durch die Aufrechterhaltung einer angemessenen Luftfeuchtigkeit wird Staub £ ——d 15" 442

unterdriickt und statische Elektrizitat reduziert. g ‘\/1\380\/ &
eDie Befeuchtung ist der erste Schritt, um die Anhaftung von Staub an Produkten =« 0.7

zu verringern. \Endgijltige
® Angefangen in der Automobilindustrie wird AKIMist® heute in vielen o Partikelzahl

Industriezweigen als Lésung flir Staubprobleme eingesetzt. Oct. Nov. Dec. Jan. Feb. Mar. Apr.

®\Wir kdnnen Ldsungen finden, die den Bedrfnissen lhrer Fabrik entsprechen.

Verringerung der Staubanhaftung um 20 % und Erhaltung der Gesundheit der Bediener
Defekter Anstrich durch Staubanhaftung # Abhilfe durch Kontrolle der Luftfeuchtigkeit auf etwa

50% RH
Andere Einrichtungen

Feld Tor Beispiele fur tatsachliche Ergebnisse
Verbesserte ®Fadenbriiche werden verhindert und die Produktivitat verbessert.
Textilien Produktivitat ®Verhindert das Verkleben des Schussfadens.

®\/erhinderung von Defekten durch statische Elektrizitat.

®\/erringerung des Entziindungsrisikos bei Mischprozessen fiir Farben und Tinte.

. . i i ® Ermoglicht die Befeuchtung von Prozessen, bei denen dies bisher als unméglich
Chemikalien Sicherheits
galt.
vorkehrungen ® Geringeres Brandrisiko, das zum Verlust von Menschenleben und zum

Verlust des &ffentlichen Vertrauens fithren kann. Vertrauen der Offentlichkeit.

Wir haben zahireiche bewahrte Lésungen fiir Branchen, die liber die oben genannten Fille

hinausgehen.
Diese Auswirkungen hangen von den Fabrikbedingungen ab.
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IGr&Be der Spriihtropfchen bei verschiedenen Befeuchtern

Nachfolgend sind Bilder von Tropfchen, die durch Immersion Sampling gesammelt wurden, und die mit dem

Laseranalysator gemessene Tropfchendurchmesserverteilung.
(Die vertikale Achse steht fir den Tropfchendurchmesser, die horizontale fir die proportionale Anzahl der Tropfchen).

AKIMist "E" Diisentyp 03C/04E (DryFog)

(

T
=3

, Warum Dry Fog die Dinge nicht
) : nass macht:

1

GleichmaBiger Nebel, der keine groen
Tropfchen enthalt, befeuchtet Zielrdaume
effektiv, ohne dass etwas nass wird.

Wir definieren Trockennebel als einen

sehr feinen Nebel mit einem gleichmaRigen,
mittleren Tropfchendurchmesser
(durchschnittliche Nebeltropfchengrofe)
von 10 um oder weniger.

SHSHSHONO

s

NNDDO)

SASHSAHSHOG

ofMittlerer Tropfchendurchmesser nach Sauter: 10 pum oder weniger|

|

| | |
| 1 1
0 50 100

Andere Arten von Luftbefeuchtern
® Konventionelle pneumatische Spriihdiise
b‘o i s o

=
o3

So000000000000000000

ISOONOSNONO

GrofRe Tropfchen

OOOEENNDDNNABWWNN S

SRSHSHSHOG

Mittlerer Trépfchendurchmesser nach Sauter: 12,3 ym

| |
1 1
50 100

Warum andere Luftbefeuchter
nass werden:

””””””” Auch wenn der mittlere Tropfchendurchmesser
klein ist, fiihren groRe Tropfchen in der
Spriihverteilung schlieBlich zur Benetzung.

Mittlerer Tropfchendurchmesser nach Sauter: 12,2 ym

| |
1 1
50 100

o

Grofe Tropfchen

e Ultraschalltyp

GroR3e Tropfchen

Mittlerer Trépfchendurchmesser nach Sauter: 12,8 pm

| |
1 1
50 100

|
|
0

Hinweis: Die in diesem Katalog aufgefiihrten Spezifikationen und Inhalte kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
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